B1.12 Ins Theater gehen

O Sprich dartber, was du im Theater gesehen hast

B1.12 I8¢ do teatru
Modul 2 zycie spoteczne

O Lernen Sie wichtige Schauspieler und Dichter in lhrem Gastland kennen
O Einen Abend zu einer kulturellen Veranstaltung planen

das Publikum (publicznosc)
(program
(broszura))
(inscenizacja)

das Programmheft

die Inszenierung

der Dirigent / die Dirigentin (dyrygent / dyrygentka)

.. janista / pianistk
der Pianist / die Pianistin (pianista / pianistka)

der Geiger / die Geigerin die (skrzypek / skrzypaczka;
Schauspieler der Regisseur Das war aktorzy; rezyser; To byt

ein tolles Stiick! swietny spektakl)
der Vorhang (kurtyna) popular (popularny)
die Bithne (scena) zur Premiere gehen (is¢ na premiere)
N (przerwa w . (klaskac)
die Theaterpause spektakiu) applaudieren
der Sitzplatz @’ejsce Live-Musik spielen (grac muzyke na Zywe)
siedzgce)
das Theaterstiick  (spektakl) Schlange stehen (stac w kolejce)
die Reihe (rzqd (siedzeri)) ein Erfolg sein (odniesc sukces)

der Zuschauer / die (widz/widzka)
Zuschauerin

Wovon handelt das Stiick? (0 czym jest ten spektakd?)
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1.C€wiczenia

1. Dopasuj kazde stowo do jego definicji.

a. die Inszenierung 1. Mit den Handen klatschen, um die Darsteller zu loben.

b. applaudieren 2. Die Personen im Saal, die das Theaterstlck beobachten.

c. das Publikum 3. Ein Heft mit Informationen zu Stlick, Besetzung und Ablauf.
d. Schlange stehen 4. Warten in einer Reihe, zum Beispiel vor der Kasse.

e. das Programmheft 5. Wie Regisseur und Team das Theaterstick auf der Buhne gestalten.
a-5b-1c-2d-4e-3

2. Kultura: Premiera w teatrze miejskim — krétka recenzja (Audio dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: Schlange, worum, applaudierten, Vorhang, Regisseur,
Premiere, Inszenierung, Publikum, Zuschauer, Reihe, Buhne

Fur das Kultur Ressort unserer Stadtzeitung besuchte ich am Samstag die
von ,Kabale und Liebe” im Stadttheater. Die war modern, aber gut
verstandlich: Auf der standen nur wenige Mobel, dafir gab es Live Musik.
Ein Pianist und eine Geigerin begleiteten wichtige Szenen; das passte Uberraschend gut. Der
ging punktlich um 19.30 Uhr auf, und das wirkte von
Anfang an aufmerksam.

Organisatorisch lief fast alles reibungslos. Vor dem Eingang mussten viele
kurz stehen, weil die Tickets noch kontrolliert wurden. Im Saal war die
Beschilderung klar: und Sitzplatz waren schnell gefunden, und in der
Theaterpause gab es genug Personal an den Theken. Zum Schluss viele
mehrere Minuten, und man merkte: Der Abend war ein Erfolg. Wer das Stlick noch nicht kennt,
sollte ein Programmheft kaufen - es erklart kurz, es in der Handlung geht
und welche Idee der mit dieser Fassung zeigt.

Dla dziatu kulturalnego naszej gazety miejskiej w sobote bytem/bytam na premierze ,Kabale und Liebe” w teatrze
miejskim. Inszenizacja byta nowoczesna, ale dobrze zrozumiata: na scenie stato tylko kilka mebli, za to byta muzyka
na zywo. Pianista i skrzypaczka towarzyszyli waznym scenom; pasowato to zaskakujgco dobrze. Kurtyna podniosta sie
punktualnie o 19:30, a publicznos¢ od poczgtku wydawata sie uwazna.

Organizacyjnie prawie wszystko przebiegto bez zaktécen. Przed wejsciem wielu widzéw musiato chwile sta¢ w kolejce,
bo bilety dopiero sprawdzano. W sali oznakowanie byto jasne: rzqd i miejsce siedzgce szybko znaleziono, a podczas
przerwy przy barach byto wystarczajgco personelu. Na koniec wielu bito brawo przez kilka minut, i dato sie odczuc:
wieczor odniést sukces. Kto jeszcze nie zna sztuki, powinien kupi¢ program — wyjasnia krétko, o co chodzi w fabule i
jakq idee rezyser pokazuje w tej wersji.

1. Welche Eindricke vermittelt die Autorin oder der Autor zur Umsetzung des Theaterstuicks?
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3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy ponizsze stwierdzenia sa prawdziwe czy
fatszywe.

Prawda Fatsz
Sie war mit Kolleginnen bei einer Premiere und sal3 relativ nah an der Bihne. O O

Am Ende blieb kein Applaus, weil der Vorhang geschlossen blieb. d d

In der Pause redeten sie hauptsachlich Uber die Schauspieler, nicht Gber die

Musik. .

4. Odegraj role: Uzupetnij dialogi

a. Nach der Premiere am Ausgang

Lena (Kollegin):  Puh, heute war es ganz schén voll - wir mussten echt lange Schlange stehen, oder?
(Uf, dzis byto catkiem tfoczno - naprawde musieliSmy dtugo stac¢ w kolejce, prawda?)

Markus (Kollege): 7.

Lena (Kollegin):  Zum Gliick hatten wir in der dritten Reihe gute Sitzpldtze. Die Bliihne mit dem Vorhang
am Anfang fand ich richtig beeindruckend.
(Na szczescie mieliSmy dobre miejsca w trzecim rzedzie. Scena z kurtynq na poczqtku zrobita na
mnie naprawde duze wrazenie.)

Markus (Kollege): 2.

Lena (Kollegin):  Die Inszenierung war modern, aber nicht zu kompliziert. Das war wirklich ein tolles
Stick!
(Inscenizacja byta nowoczesna, ale nie za bardzo skomplikowana. To naprawde byto Swietne
przedstawienie!)

Markus (Kollege): 3.

Lena (Kollegin):  Schon in der Theaterpause dachte ich: Das wird ein Erfolg. Wollen wir noch etwas
trinken gehen und kurz tiber die Schauspieler sprechen?
(Juz podczas przerwy pomyslatam: to bedzie sukces. Chcesz p6js¢ cos jeszcze wypic i krétko
porozmawiac o aktorach?)

b. Abend planen: Theaterbesuch mit Freunden

Anna (Freundin): 4.

Jonas (Freund): Ja, ich habe zwei Plétze in der zweiten Reihe reserviert. Es war online noch verfiigbar,
zum Glick.
(Tak, zarezerwowatem dwa miejsca w drugim rzedzie. Na szczescie wcigz byty dostepne online.)

Anna (Freundin): 5.

Jonas (Freund):  Genau, das ist seine Neuinszenierung. Im Programmbheft will ich noch nachlesen, wer
die Hauptrollen spielt und ob es Live-Musik gibt.
(Doktadnie, to jego nowa inscenizacja. W programie chce jeszcze sprawdzi¢, kto gra gtéwne role i czy
bedzie muzyka na zywo.)

Anna (Freundin): 6.
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Jonas (Freund):  Wenn alles gut léduft, gehen wir danach noch in die Theaterpause-Bar. Zur Premiere
waren alle so begeistert, vielleicht wird das wieder ein Erfolg.

(Jesli wszystko péjdzie dobrze, péjdziemy potem do baru w foyer. Podczas premiery wszyscy byli tak
zachwyceni, moze znéw to bedzie sukces.)

Przyktadowe odpowiedzi:

1. Ja, klar, es war ja die Premiere. Das Publikum war sehr gemischt, viele junge Zuschauerinnen und Zuschauer waren da. 2.
Und das Programmheft war hilfreich. Wovon handelt das Stiick? Im Kern geht es um eine Familie, die sich nach jahren
wiedertrifft und bei der alles eskaliert. 3. Fand ich auch. Der Regisseur hat das gut umgesetzt - am Ende haben alle laut
applaudiert. 4. Hast du die Karten schon besorgt? Ich wiirde gern in der zweiten Reihe sitzen, dann sieht man die Mimik der
Schauspieler besser. 5. Super. Gehért das Stiick zur aktuellen Inszenierung von Regisseur Stefan Meier? Ich habe gelesen,
dass er sehr moderne Elemente nutzt. 6. Ich hoffe, der Pianist ist gut — und dass der Dirigent nicht zu dominant ist. Es wéire
schén, wenn das Publikum am Ende begeistert applaudiert.

5. Pisanie korespondencji

A . inszenieren (inscenizowac) applaudieren (klaskac)
Wazne czasowniki
Prasens Prasens

ich inszeniere applaudiere

du inszenierst applaudierst

er/sie/es inszeniert applaudiert

wir inszenieren applaudieren

ihr inszeniert applaudiert

sie inszenieren applaudieren
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